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Hij moet focussen op zijn werk, maar dat valt nog niet mee...

 

Trouwen? Liefde? Dat interesseert Trey allemaal niet. Hij heeft zijn handen vol aan zijn ranch. Daar wil hij een vakantieoord van maken, en dat is voor hem nu het allerbelangrijkst. Afleiding kan hij niet gebruiken. Maar het wordt lastig wanneer Meg op de ranch komt logeren. Ze is knap, intelligent... en opeens wil hij al zijn tijd met háár doorbrengen!


Hoofdstuk 1

 

 

 

Trey Brannigan zeeg neer op de leren stoel achter het enorme eikenhouten bureau dat onmiskenbaar aangaf dat hij hier de baas was en wreef over zijn gezicht. De dag was nog niet voorbij. Er kon nog van alles misgaan.

Nu hij op één na alle gasten van de Triple B had geïnstalleerd in hun huisjes, was rust het enige waarnaar hij verlangde. De roestige Mustang die hij vanuit het raam de oprit op zag rijden, maakte hem evenwel duidelijk dat hij die pas zou krijgen nadat hij de laatste gast had ontvangen.

Zuchtend stond hij op om de laatkomer te verwelkomen. Terwijl hij de brede treden van de waranda naar het parkeerterrein af liep, werd hij getroffen door de aanblik van een in bloemetjesjurk gehuld zitvlak dat toebehoorde aan iemand die gebogen stond over de kofferbak van de oude auto.

Hij glimlachte. Kennelijk was de laatkomer een vrouw. Over vrouwen kon je veel zeggen, maar één ding stond vast: ze waren altijd te laat.

Grinnikend naderde hij de verlate gast. Haar smaak op kledinggebied was niet om over naar huis te schrijven. Gifgroene, fel oranje en knalgele bloemen dansten opzichtig op en neer tijdens haar worsteling met een voorwerp in haar kofferbak. Als de kleuren niet zo schreeuwerig waren geweest, was het een verleidelijk tafereeltje geweest.

‘Hallo ma’am.’

Bij het horen van zijn stem maakte ze een luchtsprong waarbij ze tot zijn schrik haar hoofd stootte tegen de klep van de kofferbak. Verwoed wrijvend over haar korte, muisgrijze krullen kwam ze overeind en draaide zich om.

Hij glimlachte vluchtig toen hij haar bebrilde blik van zijn laarzen naar zijn gezicht zag glijden. De glimlach op zijn gezicht werd nog breder toen hun blikken elkaar ontmoetten. Ze had prachtige ogen. Achter de reusachtige uilenbril waren ze zo groen als smaragd, en ze werden omkranst door lange donkere wimpers.

Zijn mond werd droog.

Een bons bracht hem terug in de werkelijkheid. Verbluft staarde hij naar de uitpuilende nylon tas aan zijn voeten.

‘Ik zal wel even –’ begon hij, zich bukkend om de tas op te rapen.

‘Nee, dat doe ik –’ zei ze op hetzelfde moment.

Hun hoofden botsten tegen elkaar.

Met bevende vingers zette ze haar bril recht. ‘Het... het spijt me zo.’

‘Geeft niet,’ zei hij geruststellend, zorgvuldig vermijdend haar aan te kijken. Hij draaide zich om en tilde nog twee tassen uit de auto. ‘U moet Miss M. Chastain zijn.’ Hij zette haar bagage neer.

‘Het... het slot van mijn kofferbak is kapot.’ Haar stem klonk verontschuldigend. Vlug deed ze een stap opzij toen hij zich omdraaide om haar aan te kijken.

Hij knikte kort en gebaarde in de richting van de huisjes. ‘U zit in huisje nummer vier.’

‘O. Dank u wel.’

Steels wierp hij een blik op haar terwijl ze hem volgde. Het was niet duidelijk wat er schuilging onder haar kleurige outfit. Haar bloemetjesjurk hing bijna tot op haar enkels, en zelfs die waren gehuld in oranje sokken. Het wijde groene vestje dat ze droeg, toonde geen vrouwelijke vormen.

Niet dat het hem iets uitmaakte.

Hij liep de treden van de waranda op en zette de tassen neer om de deur open te maken. ‘Waar staat die M voor?’

‘Mm... voor Margaret.’

‘Uw vrienden noemen u natuurlijk Margie.’ Hij deed een stap opzij om haar voor te laten gaan.

‘Nee, gewoon Margaret. Of Meg. Soms.’

Zwijgend zette hij de tassen in het kantoortje en sloeg haar gade. Iets in de manier waarop ze zich bewoog, trok zijn aandacht.

‘Wat een mooi kantoor,’zei ze bewonderend.

Omdat hij wilde beantwoorden aan het beeld van de cowboy die zijn gasten verwachtten aan te treffen op een Texaanse ranch, tikte hij tegen de rand van zijn hoed aan en grijnsde. ‘Ik ben blij dat u het mooi vindt, ma’am,’ teemde hij overdreven lijzig. ‘Misschien wilt u zich even opfrissen. Bij de kantinewagen wordt over een paar minuten het eten opgediend.’

Een volmaakt gewelfde donkere wenkbrauw ging omhoog. ‘Als ik te laat ben, vind ik natuurlijk de hond in de pot, hè?’

Nog steeds haar ogen vermijdend, maar met zijn blik wel op haar gezicht gericht, bestudeerde hij haar gave huid. Op de een of andere manier paste haar teint totaal niet bij haar muisgrijze haren. Net zomin als bij haar fascinerende ogen. Of haar lippen – volle lippen die zich op dit moment tot een vluchtige glimlach plooiden.

Hoe zou het zijn om die lippen te kussen, vroeg hij zich onwillekeurig af.

Hij schudde zijn hoofd toen hij merkte dat zijn hart sneller ging kloppen. Doe normaal, Brannigan, hield hij zichzelf voor.

Onzeker deed hij een stap naar achteren, nam zijn hoed van zijn hoofd en draaide die rond. ‘Nou... als u nog iets nodig hebt...’

‘Ja?’ vroeg ze ademloos.

Zijn hart begon nog sneller te kloppen. ‘Dan kunt u terecht bij een van de medewerkers van de ranch.’ Vlug maakte hij zijn zin af, waarna hij zich op zijn hakken omdraaide en op voeten die opeens dienst leken te weigeren naar buiten beende, in de richting van de schuur.

Wat was er in vredesnaam met hem aan de hand? Had hij plotseling zijn tong verloren, dacht hij verbijsterd.

Wat een belachelijk idee. Zelfs zijn broers, Dev en Chace, waren er nooit in geslaagd hem sprakeloos te maken.

Hij had gewoon een borrel nodig. En die zou hij nemen nadat hij het vee had geïnspecteerd. Nodig moest hij de zaken even op een rijtje zetten. Hij was immuun voor vrouwen, al eenendertig jaar lang. Behalve voor één vrouw. Maar die fout zou hij nooit meer maken.

Wat bezielde hem opeens?

 

Verbaasd omdat hij zich zo hals over kop uit de voeten had gemaakt, liep Meg Chastain naar de deuropening.

Ze zag hem weglopen tussen de huisjes en de bijgebouwen van de ranch door.

Nadat ze resoluut de deur dicht had gedaan, leunde ze ertegenaan en haalde diep adem.

Dit zou niet zo gemakkelijk worden als ze zich had voorgesteld. Mijn hemel! De manier waarop die man zich bewoog! Bij elke stap draaide hij met zijn heupen alsof die waren ingesmeerd met olie.

Afwezig liet ze haar blik door de in koele blauwe en groene tinten ingerichte kamer dwalen.

Ondanks de airconditioning sloegen de vlammen haar uit. Haar krullen plakten op haar voorhoofd. Wanhopig trok ze haar pruik van haar hoofd. Haar haren, vochtig glanzend van de hitte die ze tijdens haar reis van twee dagen had moeten verduren, vielen als een waterval rond haar schouders.

Mannen zweten en vrouwen transpireren. Ze hoorde het tante Dee weer zeggen. Meg glimlachte. Al zevenentwintig jaar lang luisterde ze naar de goede raad van haar tante en altijd weer moest ze glimlachen wanneer ze aan haar dacht.

‘Sorry, tante Dee,’ mompelde ze. ‘Rijd u maar eens twee dagen lang in Texas rond in een auto zonder airco.’ Als de afspraak niet op het laatste moment was veranderd, zou ze het vliegtuig hebben genomen. Ze was bijna twee uur te laat, maar eindelijk was ze dan aangekomen bij de Triple B Dude Ranch.

Huisje nummer vier bleek vlakbij te zijn. Nadat ze de bril, die ze alleen droeg voor het effect, op het bed had gegooid, ging ze op zoek naar de douche.

Hoewel het water een weldaad was voor haar vermoeide spieren, bleef het beeld van de cowboy haar achtervolgen.

De oude cowboylaarzen en de versleten spijkerbroek, die een stel gespierde dijen omspande, hadden haar naar adem doen snakken. Opnieuw zag ze zijn sterke schouders voor zich. Sprakeloos was ze geweest bij de aanblik van zijn mannelijke trekken en zijn helderblauwe ogen.

Waar was ze mee bezig, dacht ze geërgerd. Ze moest beter weten.

Toen ze zich weer een beetje mens voelde, draaide ze de kraan dicht, droogde zich af, kleedde zich aan en zette haar bril en haar pruik weer op. Glimlachend bestudeerde ze haar spiegelbeeld. Niemand zou aandacht besteden aan de onopvallende vrouw die ze voor zich zag. De vragen die ze zou stellen, zouden heel normaal overkomen.

Nu moest ze alleen Mr. Buford Brannigan nog zien te vinden. Ze rechtte haar schouders en zette koers naar het enorme woonhuis dat bij de ranch hoorde.

Opeens onderbrak een trage lijzige stem haar gedachtegang. ‘Als ik u was, zou ik snel iets te eten gaan halen.’

Ze schrok bij het horen van de diepe mannenstem, draaide zich om en zag dat haar cowboy naar haar toe beende.

Pardon? Háár cowboy?

In gedachten schold ze zichzelf uit. Gezien haar reactie zou het verstandiger zijn iemand anders vragen te stellen over Buford Brannigan. Ze moest de man die voor haar stond, een beetje op afstand houden.

Ze was hier niet om een verhouding aan te gaan met een cowboy.

Ze was hier met een missie.

Bij een overdekte boerenwagen stond een groepje mensen. De heerlijke geur van gebraden vlees deed haar watertanden.

Voordat ze besefte wat er gebeurde, was de cowboy voor haar gaan staan. ‘Heeft u geen trek, Miss Chastain?’

‘Het eten ruikt verrukkelijk,’ gaf ze koel toe.

Hij wierp een blik over zijn schouder en keek haar weer aan. ‘Er zijn nog een paar plaatsen vrij.’

‘Gaat u ook een hapje eten?’ vroeg ze, inwendig biddend dat hij andere plannen had. Op een man die haar afleidde, zat ze niet te wachten.

‘Straks misschien. Ik...’ Hij keek naar het meisje van een jaar of acht dat naast hem was komen staan en aan zijn mouw stond te trekken. ‘Hoi.’

Met grote bruine ogen keek het kind naar hem op. ‘Ben jij een echte cowboy?’

‘Ja.’

‘Zit je de hele dag op een paard?’

Hij grijnsde tegen haar. ‘Niet de hele dag. Op een ranch moet een hoop werk gedaan worden.’

‘Wat voor werk?’

‘Nou, de dieren moeten bijvoorbeeld worden verzorgd.’

‘Dieren?’

‘Ja. Koeien, paarden, weet je wel. En er kunnen elk moment een paar jonge katjes worden geboren.’

‘Echt waar?’ vroeg het meisje ongelovig. Ze boog haar hoofd en bewoog de punt van haar schoen heen en weer over de grond.

Meg zag haar onzekerheid en stak haar hand uit. ‘Ik ben...’ Ze aarzelde even. Snel bracht ze zichzelf in herinnering waarom ze hier was en wie ze verondersteld werd te zijn. ‘Ik ben Margaret Chastain, maar je mag Meg tegen me zeggen. Hoe heet jij?’

‘Carrie Winston,’ zei het meisje.

‘Kun je paardrijden, Carrie?’ informeerde de cowboy.

Ontkennend schudde het kind haar hoofd.

‘En u, Miss Chastain?’ Hij richtte zich weer tot haar. ‘Houdt u van paardrijden?’

Haar adem stokte in haar keel, niet om wat hij zei, maar om de manier waarop hij het zei. Zijn ogen hadden een speciale blik.

Een onderzoekende verleidelijke blik.

‘Misschien kan Carrie paardrijlessen nemen,’ stelde ze voor, zichzelf dwingend normaal adem te halen. ‘Je kunt hier toch paardrijles nemen, Mr...’

‘Ik heet Trey, ma’am.’ Hij tikte tegen de rand van zijn hoed.

Ze voelde dat hij haar aandachtig opnam.

Opnieuw trok Carrie aan zijn mouw. ‘Kan dat? Kan ik paardrijles nemen?’

‘Natuurlijk kan dat. Ik zal het tegen Ellie zeggen.’ Trey schoof zijn hoed naar achteren, grijnsde tegen het meisje en legde zijn hand op haar schouder. ‘Ellie is onze instructeur. En Pete, die daar verderop staat, is onze paardenverzorger,’ voegde hij eraan toe met een knikje in de richting van twee mannen.

Een van hen zag eruit als een cowboy. De ander was een lange slanke man in een grijze spijkerbroek en een geruit overhemd.

‘Ellie zie ik zo gauw niet. Ze is natuurlijk met de paarden bezig,’ ging Trey verder. ‘Ik zal het met Pete over je lessen hebben. Kun je morgen beginnen?’

Met glanzende ogen keek Carrie naar hem op. ‘O ja! Ik ga het meteen tegen mijn oma vertellen!’

Terwijl ze wegholde, draaide Trey zich om naar Meg. ‘Hoe zit het met u, Miss Chastain? Bent u geïnteresseerd in paardrijles?’

Ze aarzelde.

Paardrijles?

Manmoedig onderdrukte ze de neiging om weg te rennen.

Van de gasten op de ranch werd verwacht dat ze paardreden. Bovendien had ze zich opgegeven voor de rit aan het eind van de week.

Geraldine had erop gestaan.

Deze hele reis was een wanhoopsdaad, maar dat kon haar niet schelen. Het was nodig dat ze hier was, anders zou het niet beter gaan.

Het moest beter gaan.

‘Als Carrie meedoet, ben ik ook van de partij,’ bracht ze ten slotte uit.

‘Dan zal ik jullie allebei opgeven.’ Opnieuw tikte hij tegen de rand van zijn hoed, waarna hij zich omdraaide om weg te lopen.

Onwillekeurig keek ze hem na.

Pas toen hij uit het zicht was verdwenen, slaakte ze een diepe zucht.

Omdat ze rammelde van de honger en er nog slechts een paar plaatsen vrij waren, haastte ze zich naar de kantinewagen.

Door haar late aankomst op de ranch had ze het welkomstfeestje gemist. Daardoor had ze niet de gelegenheid gehad kennis te maken met de andere gasten.

Ze moest de verloren tijd zo snel mogelijk inhalen, dacht ze. Straks, tijdens het kampvuur, zou ze haar best doen zoveel mogelijk over de Triple B Dude Ranch aan de weet te komen.

Vanaf haar zitplaats op de bank aan de lange tafel die was gedekt voor het avondeten, zag ze de cowboy van zo-even de treden van de waranda van het grote huis op lopen.

Het lukte haar niet haar blik van hem af te wenden. Ze moest op haar tellen passen, dacht ze verschrikt. Aan de manier waarop hij haar aankeek, had ze gezien dat het niet lang zou duren voordat hij de waarheid raadde.

Dat risico kon ze niet nemen.

Met een beetje geluk zou ze binnenkort tante Dee kunnen helpen. Als ze genoeg geld had om samen met haar naar een plek te verhuizen waar het klimaat beter was voor tante Dees astma, zouden ze zich allebei veel beter voelen.

Dat zou alleen gebeuren als ze zich concentreerde op de reden van haar aanwezigheid hier en niet als zich liet afleiden door een sexy cowboy.

 

Treys hart zwol van trots toen hij vanaf het glooiende grasveld naar het grote huis keek, dat baadde in de gouden gloed van de ondergaande zon.

Wat kon een mens behalve succes nog meer verlangen, dacht hij.

De geur van verrukkelijk voedsel deed hem beseffen dat hij trek had. Glimlachend en knikkend naar de gasten beende hij naar de kantinewagen.

Nadat hij met een voldaan gevoel zijn bord had opgeschept, draaide hij zich om naar de lange tafel.

Er was nog één plaats vrij.

Recht tegenover Meg Chastain.

Even overwoog hij in de schuur te gaan eten. Ach, dat zou slechts uitstel van executie zijn.

Het was onmogelijk deze vrouw de hele week te ontlopen. Hij had geen keus. Hij moest gewoon wennen aan die groene ogen. Waarom brachten die hem trouwens zo in verwarring?

Ze zat te praten met een jong stel rechts van haar toen hij zijn bord neerzette en plaatsnam op de bank.

De oudere vrouw die naast hem zat, was in gesprek met een ander echtpaar.

‘Hallo,’ zei Meg opgewekt. ‘Dus je hebt toch besloten bij ons te komen zitten.

Hij nam een hap van zijn vlees en keek op, recht in haar smaragdgroene ogen.

Het drong nauwelijks tot hem door dat de vrouw die naast hem zat, opstond en wegliep. Gefascineerd keek hij Meg aan.

Het enige wat erop zat, was wachten tot het effect wegebde dat die ogen op hem hadden, dacht hij.

Omdat er een antwoord van hem werd verwacht, zei hij: ‘Ik had nog het een en ander te doen.’

De vrouw naast Meg glimlachte tegen hem. ‘Wat is het hier mooi! Ted en ik zijn weg van deze plek. En het eten is heerlijk!’

De man die naast haar zat, knikte instemmend. ‘Mijn compliment voor degene die dit goddelijke maal heeft klaargemaakt.’

Trey slaakte bijna hoorbaar een zucht van opluchting omdat Meg haar blik van hem afwendde en naar het echtpaar keek. Dat gaf hem de gelegenheid zich te herstellen. ‘Theresa heeft gekookt. Ze is fantastisch.’ In gedachten liet hij het lijstje namen van de gasten de revue passeren. ‘U moet Mr. en Mrs. Henderson zijn.’

Glimlachend keek het stel hem aan. ‘Ja, dat klopt,’ zei Mrs. Henderson.

Treys opluchting verdween toen Meg hen met een stralende glimlach aankeek. Hij had zichzelf net weer in de hand toen ze het woord tot hem richtte.

‘Hoelang kookt Theresa al voor jullie?’ informeerde ze.

‘Al heel lang. We zouden niemand anders willen.’

Mr. Henderson stond op en hielp zijn vrouw bij het opstaan. ‘Dat kan ik me voorstellen,’ zei hij tegen Trey, ‘maar het zou me niet verbazen als iemand haar wegkaapte.’ Hij grinnikte. ‘Als ik dit soort maaltijden blijf eten, moet ik zorgen dat ik flink in beweging blijf. Is het goed als Janet en ik een beetje gaan rondwandelen?’

‘Geen enkel probleem.’ Trey stond op en stak zijn hand uit. ‘Laat het me weten als jullie iets nodig hebben. Ik hoop jullie straks bij het kampvuur te zien.’

Mr. Henderson gaf hem een hand. ‘Dank je wel. We zullen er zijn.’

Na nog een paar woorden met Meg gewisseld te hebben, slenterde het paar tevreden weg, Trey achterlatend met uitgerekend die ene vrouw met wie hij niet alleen wilde zijn.

‘Aardige mensen,’ zei hij om de stilte te doorbreken.

‘Iedereen die ik heb ontmoet, is heel aardig. En ik moet Janet gelijk geven. Het is hier prachtig.’

Hij grijnsde tegen haar.

In stilte aten ze hun bord leeg.

Hoewel hij zijn best deed zich te concentreren op het eten, kon hij zichzelf er niet van weerhouden af en toe stiekem naar zijn disgenote te gluren.

Hij probeerde erachter te komen wat voor soort vrouw ze was.

Gewoonlijk deelde hij vrouwen in twee categorieën in. De eerste soort bezat verleidelijke rondingen. Dat waren de vrouwen met wie je het leuk kon hebben en bij wie hij zich het meest op zijn gemak voelde.

Dames uit de tweede categorie behoorden tot het type dat wilde trouwen en kinderen wilde. Hij had zijn vrijheid te zeer lief om zich door een van hen aan de haak te laten slaan.

Het eerste type vrouw begreep hij het best. Van de tweede soort moest hij niets hebben.

Het was hem een raadsel in welke categorie Meg paste. Eigenlijk was dat niet belangrijk, dacht hij. Hij had momenteel geen tijd voor een vrouw, tot welk type ze ook behoorde.

Het voorbeeld van zijn broer Chace, die getrouwd was en de vreugde van het huwelijk smaakte, zou hij niet volgen.

Vrijheid! Dat was het enige wat voor hem telde.

Hij verfrommelde zijn servet tot een prop, legde het op zijn bord en maakte aanstalten op te stappen. Besluiteloos en niet wetend wat te zeggen, blikte hij naar de vrouw tegenover hem.

Meg legde haar bestek op haar bord en depte haar mond met haar servet. ‘Sinds wanneer ontvangen jullie gasten op de ranch?’

Hij volgde haar beweging, maar dwong zichzelf ertoe zijn blik af te wenden van haar lippen. In plaats daarvan concentreerde hij zijn aandacht op haar linker oorlel. ‘Vanaf december, acht maanden geleden.’

‘Is het hier koud ’s winters?’

‘Dat valt wel mee. Het wordt wel koud, maar niet onaangenaam kil. Hoe is het ’s winters op de plek waar u woont?’

‘Koud,’ zei ze met een vluchtige glimlach. ‘IJskoud.’

‘Waar komt u vandaan? Van de oostkust?’

Ze schudde haar hoofd. ‘Ik woon iets verder naar het noorden toe. We hebben altijd veel sneeuw en ijs. Maar goed, dan weet je tenminste dat het winter is.’

Ze keek hem weer aan.

Hun blikken ontmoetten elkaar.

Ze bloosde.

Sprakeloos staarde hij in haar ogen.

‘Nou,’ begon ze. Ze stond op en pakte haar bord. ‘Ik ga mijn koffers eens uitpakken. Fijn dat je me gezelschap hebt gehouden.’

Tot zijn opluchting wendde ze haar blik van hem af. ‘Ik breng uw bord wel terug.’ Hij stond op, nam haar bord van haar aan en zette zijn eigen bord erop. ‘Vergeet het kampvuur niet. Over een uurtje is het zover.’ Hij tikte tegen de rand van zijn hoed en draaide zich om om weg te benen.

Terwijl hij wegliep, voelde hij dat ze hem nakeek.

Het gevoel was niet nieuw voor hem. Vrouwen vonden hem aantrekkelijk, net zoals hij hen aantrekkelijk vond.

Toch was het dit keer anders.

Het voelde anders, hoewel hij er niet de vinger op kon leggen.

Hij schudde zijn hoofd om het gevoel van zich af te zetten en beende op de kantinewagen af om de borden in te leveren, vastberaden de dag beter te laten eindigen dan ze was begonnen.

Vanochtend waren twee van zijn beste personeelsleden omvergelopen door de nieuwe stier. Het beest dwaalde nu rond op de zuidelijke weide, samen met een stel koeien die uit hun stal waren ontsnapt.

Daarom had hij vandaag dubbel zo hard moeten werken. Hij had de gasten moeten ontvangen en voor zijn gewonde medewerkers moeten zorgen.

Tot overmaat van ramp was zijn secretaresse voor de zoveelste keer niet komen opdagen.

Het was begrijpelijk dat hij uitgeput was. Misschien voelde hij zich daarom zo licht in zijn hoofd.

Er waren belangrijker dingen in het leven dan een vrouw met een paar fascinerende ogen, die dwars door je heen leken te kunnen kijken.

De Triple B was belangrijker.

Hier hoorde hij thuis. De ranch was het enige wat belangrijk was.

Zo zou het altijd blijven.
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